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Ozet

Cemadleddin Ishak el-Karamani, XVI. ytizyilda yasanus bir Osmanl alimidir. Karaman’da diinyaya
gelen Karamani, hocast Cemaleddin Aksarayi’ye nispet edilen ‘Cemali’ ailesine mensuptur. O, kendi
déneminde Karaman’a baglh Aksaray’da kurulan Cemaleddin Aksardyi Medresesinde basladigt ilim
tahsilini Konya Medresesinde tamamlamis, daha sonra Istanbul’a gelerek devrin 6nde gelen dlimlerinden
ders alip bu alandaki yetkinligini kanitlamistir. Kisa stire igerisinde btiytik bir séhrete kavusan Karamani,
aymi zamanda hocast Seyh Hamdullah’tan nesih yazisint mesk ederek iyi bir hattat olmustur. Fatih Sultan
Mehmet, onun bu ézelligini kesfedince kendisinden Ibn Héacib’in “el-Kafiye” isimli eserini istinsah etmesini
istemis, o da bunun karsithiginda sultamn verdigi para ile hacca gitmistir. Hac déniisti o strada Istanbul
kadist olan hocast Muslihuddin Kastallani ile yasadigt bir olay sebebiyle tasavvufa giren ve bu olay
tizerine Karaman’a dénerek Halvetiyye tarikatinin halifelerinden olan Habib Karamani’ye intisap etmistir.
Seyhinin yaminda uzun stire kalip seyr-i stilukunu tamamlayarak hocastun icazetiyle Karaman
bélgesinde bir stire halkt irsat ile mesgul olmustur. Hayatinin son dénemlerinde tekrar Istanbul’a gelerek
amcast Veziriazam Piri Mehmet Pasa’min kendisi icin yaptirdigt tekkelerde irsat vazifesini stirdiiren
Karamani, H. 933’te Istanbul’da vefat etmistir.

Karamani, zahiri ve batini alanlarda elde ettigi birikimlerini sonraki nesillere aktarmak suretiyle
eserlerini 6limstizlestirmistir. Tefsir, hadis, Arap dili ve belagati gibi zahiri ilimlerde eserler verdigi gibi
tasavvufi konular: ele aldig: Ttirkge ve Arapca kasideleri bulunmaktaduir. Eserlerinin ¢cogu yazma halinde
olup ézellikle Arapca kasideleri mecmualar icerisinde degisik zamanlarda basinustir. Ancak bu calismada
Karamani’ni eserleri hakkinda bilgi verilmemis, sadece eserlerinin isimleri zikredilmistir.

Karamdni’nin Arapca kasidelerinden biri “el-Miindcatii’l-Meymiine” isimli kasidesidir. Isminden
anlasilacag: tizere miindcat tiirtinde olan bu kasidesinde Karamani, Allah’a yakarist konu edinmistir. Bu
eserin matbu ve el yazmast bircok niishast mevcuttur. Biz bu c¢alismamizda Stileymaniye
Kiitliiphanesindeki Konya, Izmir ve Kilic Ali Pasa Yazma Eser koleksiyonlanndaki niishalar incelemeye
esas aldik. Birbirinden farkli bu niishalann miiellif Cemaleddin Ishak Karamani’ye ait oldugu hem
kasidenin isimlerinden hem de isminin kaside icindeki beyitte gecmesinden anlasiumaktadir. Ancak bu
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niishalar incelendiginde metinde bazt farkliliklann oldugu géze carpmaktadur.

Bu makalede Cemaleddin Ishak el-Karamdni hakkinda kisa bir bilgi verilerek kasidenin
Karamani’ye nispeti tespit edildikten sonra miiellif ntishasina en yakin metne ulasumaya calisiuacaktir.
Kaside ve miindcat hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra kasidenin Tiirkceye terciimesi yapuarak
kaside sekil ve muhteva yéniinden incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Cemaleddin Ishdk el-Karamani, el-Mtinacati’l-Meymine, Inceleme, Tahkik,
Terciime, Mtindcdt.

g::i?ie, “kastetmek, yonelmek” anlamina gelen Arapca “kasada” fiilinden tliremistir ve
“belli bir amacla yazilmis manzume” demektir. Kaside, Turk edebiyatinda din ve devlet
buyutklerini 6vmek amaciyla belirli kurallar i¢cinde yazilan uzun siirlere denir. Sekil olarak en
az 31 en cok 99 beyitle yazilan, kafiye dizilisi aa, xa, xa... biciminde olan aruz vezninde yazilan
siirlerdir.!

Turk edebiyatinda kasideler ti¢c sekilde adlandirilmistir. Bunlardan ilki tesbib veya
methiyede ele alinan konuya goére yapilan adlandirmadir. Diger nazim sekilleriyle
yazilabilmekle birlikte daha cok kaside biciminde kaleme alinmalarindan dolayr muinacat,
tevhid, na‘t, mersiye, hicviye gibi manzumeler kasidenin konu bakimindan degisik ttirlerini
olusturur. Kasidelerin ikinci tir adlandirmas: redifine goére yapilir. Redifi gliines olan
methiyeye glines kasidesi (semsiyye), gil olana gil kasidesi (verdiyye), stinbtil olana stinbtil
kasidesi (stinbuliyye) gibi isimler verilir. Son adlandirma sekli Arap edebiyatinda oldugu gibi
kafiye harfine gore yapilandir. Kafiye harfi ra ise raiyye, mim ise mimiyye, ta ise taiyye gibi.2

Sozlukte “fisildamak” anlamindaki “necv” kéktinden tiireyen mutinacat, “fisildasmak ve
bir sirr1 paylasmak” demektir; genellikle “yalvarmak, yakarmak, dua ve tazarrida bulunmak”
manasinda kullanilir. Edebiyat terimi olarak daha cok Allah’a yakaris maksadiyla yazilmis
manzum ve mensur eserleri ifade eder.3

Cemaleddin Ishak el-Karamani, tefsir, hadis, Arap dili ve belagati gibi zahiri ilimlerde
eserler verdigi gibi tasavvufi konular1 ele aldigi Turkce ve Arapca kasideler de yazmistir.
Arapca kasidelerinden biri “el-Miindcdtii’l-Meymiine” isimli kasidesidir. iIsminden anlasilacag
gibi bir mtinacat tirtinde olan siir, Allah’a yakarisi konu edinmistir. Ayni zamanda bu kaside,
kafiye harfinin “Kaf” olmasindan dolay:1 “Kaside-i Kafiyye” olarak da adlandirilmaktadir.

Bu calismada Karamani hakkinda bilgi verildikten sonra eserin ktitiphanelerden temin
edilen yazmalar: incelenip aralarindaki bazi farkliliklarin tespit edilmesi ve bu farkliliklarin
giderilerek kasidenin orijinal seklinin ortaya cikarilmasi amaclanmistir. Ayrica siirin Turkceye
terctimesi yapilacak; siir, sekil ve muhteva yontinden incelenecektir.

1. Cemaileddin Ishak el-Karamani

1.1. Hayat1

Muellifin ismi bazi kaynaklarda yalin bazilarinda ise sifatlariyla birlikte verilmektedir.4

1 Cem Dil¢in, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, 11. Baski (Ankara: TDK Yayinlari, 2016), 122-123.

2 Iskender Pala, “Kaside” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24: 564.

3 Muhsin Macit, “Mtinacat” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Iistanbul: TDV Yayinlari, 2001), 31: 563-565.
4 Tasképriizade, es-Sekdiku’n-Nu‘maniyye isimli eserinde kendisinden “Arif billah es-Seyh Cemaluddin ishak el-
Karamani” olarak bahsederken Osmanli Miielliflerinde de Cemaleddin Ishak el-Karamani olarak gecmektedir.
Taskoéprizade, es-Sekdiku’n-Nu‘maniyye fi Ulamai’d-Devleti’l-Osmaniyye, (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1975), 222.
Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1333), 1: 51.
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Daha cok Cemaleddin Ishak el-Karamani ismiyle bilinmektedir.5 “Cemal Halife” ismiyle de
meshurdur.¢ Osmanlhnin ilk dénem alimlerinden olan Cemaleddin Aksarayi'ye (6. 791/1388-
89?) nispet ile “Cemaliler” veya “Cemalizadeler” diye isimlendirilen kokli bir aileye
mensuptur.”

Muellifin dogum tarihine iliskin kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Biyografisinde yer
alan baz bilgiler, dogumuna iliskin kesin bir tarih vermese de yaklasik bir tarih vererek
dénemini bilmemize 1s1k tutmaktadir. Bazi kaynaklarda Fatih Sultan Mehmet (6.1481)
déneminde dinyaya geldigi de acikca ifade edilmektedir.8 Sultanin kendisine el-Kdfiye fi'n-
Nahv isimli nahiv kitabini istinsah ettirmesi® hem bu goérist desteklemekte hem de en
azindan yasadigl dénem hakkinda bilgi vermektedir. Bundan dolay: muellifin, XV. yltizyilin ilk
yarisindal® Fatih Sultan Mehmet Han déneminde dogmus olabilecegi tahmin edilmektedir.

Dogum yeri konusunda birtakim farkli gérisler ileri stirtilse de kendisine nispet edilen
baz1 eserler, siir ve kasidelerde yer alan “Karamani” nispesinden Karaman’da dogmus
olabilecegi anlasilmaktadir.!?

Muellif, ilk olarak Aksaray’da Cemaleddin Aksarayi Medresesinde baslamis oldugu ilim
tahsilini Konya Medresesinde stirdiirmustiir. Buradaki egitimini tamamlayarak Istanbul’a
gelen muellif, Mevlana Kadizade (6.899/1494) ve 6zel hizmetinde bulundugu Muslihuddin
Kastallani (6.902/1496) ile ilmi sohbetlerde bulunmus, kisa slirede emsal ve akranlari
arasinda temayliz ederek séhreti yayginlasmis ve cevresindeki insanlarin kalplerinde yer
edinmistir.12

Muellif, ilmi alanda oldugu gibi hat sanatinda da rtistiint ispat etmistir. Hattatlardan
olan Seyh Hamdullah’tan (6.926/1520) Yakut el-Musta‘simi’nin nesih yazisini mesk ederek
iyi bir hattat olmus, yazis1 giizel oldugundan Fatih Sultan Mehmet'’in istegi ile Ibn Hacib’in
(6.646/1249) nahiv ilmine dair el-Kafiye isimli eserini istinsah etmistir. Aldig1 Gicret ile hacca
gitmis ve hac déniisi Istanbul’a yerlesmistir.!1> O sirada Istanbul kadisi olan hocasi
Muslihuddin Kastallani ile aralarinda gecen bir hadise onun tasavvufa yénelmesine sebep
olmus, bu durum kendisinin ilmi hayatina bir de tasavvufi zenginlik katmistir.14

Muellif, bu olaydan sonra Karaman’a giderek Halvetiyye tarikatinin ikinci piri Yahya-i
Sirvaninin (6.870/1466) halifelerinden olan Habib Karamani’ye (6.902/1496) intisap ederek

hizmetinde bulunmustur. Burada siki bir riyazetten gecen muellif, seyr-i sulikunu

5 Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Mtiellifleri, 1: 51.

6 Mecdi Efendi, Sekdaiku Nu‘maniyye Terctimesi, (ts.) 372.

7 Resat Ongoren, “Karamani, Cemaleddin ishak” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2001), XXIV: 448.

8 Mustafa Isen, Latifi Tezkiresi, (Ankara: y.y. 1990), 146.

9 Tagkoprizade, es-Sekdiku’n-Nu‘maniyye, 222; Ongéren, “Karamani, Cemaleddin Ishak”, XXIV: 448.

10 Ongéren, “Karamani, Cemaleddin Ishak” XXIV: 448; Ahmet Tanyildiz, Turk Edebiyat1 Isimler SézIltigi, “Cemali,
Seyh Cemaleddin IshakEfendi”, Erisim:15.04.2019:

http:/ /www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=4983

11 Mehmet Stireyya, Sicill-i Osmani, Yayina Hazirlayan: Nuri Akbayar, (Istanbul: Numune Matbaacilik, 1996), II: 390;
Yusuf Kugtikdag, II. Bayezid ve Kanuni Devrinde Cemali Ailesi, (Istanbul: Aksarayi Vakfi Yayinlar1 1195), 82.

12 Mecdi, Sekdiku Nu‘maniyye Terctimesi, 372.

138 Mecdi, Sekdiku Nu‘maniyye Terctimesi, 372; Suireyya, Sicill-i Osmani, 2: 390; Ongéren, “Karamani, Cemaleddin
Ishak”, XXIV: 448.

14 Tagkdpriizade, es-Sekdiku’n-Nu‘maniyye, 222; Mecdi, Sekaiku Nu‘maniyye Terciimesi, 372; Ongéren, “Karamani,
Cemaleddin Ishak”, 448; Turk Edebiyat: Isimler SozItigti, Ahmet Tanyildiz, a.g.md.
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tamamlayarak hocasinin icazetiyle halki irsat icin bir stire Karaman’da kalmis, daha sonra
[stanbul’a geri dénerek Osmanli veziriazami olan yegeni Karaméani Piri Mehmet Pasa’nin
(6.939/1532) kendisi icin yaptirmis oldugu tekke ve zaviyelerde hayatinin sonuna kadar halk:
irsat ile mesgul olmustur.!5

Cemali hakkinda kaynaklarda yazilanlar incelendiginde diyebiliriz ki; onun pek cok
eserde Karamanl olarak (Karamani) zikredilmesi ve hasseten dedesinin de Aksehri ya da
Aksarayl diye anilmasi, bizi, bu noktada, onun Karamanli oldugu hususunda
desteklemektedir. Buna gore, Cemali, Karaman’da dogup, Kiitahya’da dayis1 Seyhi yaninda
yetismis ve hayatinin geri kalan kismini Istanbul’da gecirmis oldugu séylenebilir. 16

1.2, Vefat1

Muellif, 933/1527 yilinda Istanbul’da vefat etmis!?7 ve Eylip’in karsisinda bulunan
Stutltice mezarligindaki tekkesine defnedilmistir.18 Kabri, 1922 de nakledildigi yine Stitliice’de
bulunan Mahmut Pasa Camii’nin haziresinde bulunmaktadir.!9

1.3. Hocalan

Muellif, bircok hocadan ders almistir. Mecdi Efendi (6.999/1591) onun, Mevlana
Kadizade ile Muslihuddin Kastallani’den ilmi olarak faydalandigini belirtmektedir.20 Bursali
Mehmet Tahir (6.1925) ise ulim-1 resmiyeyi Mevlana Kestelli'den2?! (6. 1496), ulim-1
batiniyyeyi de Seyyid Yahya-y1 Sirvaninin (6. 870/1466) halifelerinden Habib Karamani'den
aldigini ifade eder.22 Muellifin hat hocasi ise Seyh Hamdullah’tir.23

1.4. Eserleri

Devrinin ilim ve irfan hayatina btyltk katkida bulunan muellifin tefsir, hadis, kelam,
tasavvuf ve gramer gibi alanlarda telif, terciime, serh ve hasiye ttirti cesitli eserleri ile Arapca
ve Turkce kasideleri bulunmaktadir.24 Eserlerinin ¢ogu yazma halinde olup 6zellikle Arapca
kasideleri mecmua icerisinde degisik zamanlarda basilmistir.25 Burada -amacimiz eserlerini
tanitmak olmadigindan- sadece kaynaklarda miuellife nispet edilen eserlerin isimlerini
vermekle yetiniyoruz. Muellifin; Hdasiye ala Tefsiri Beydavi, Cemali Tefsiri, Serh-i Hadisi
Erbe‘in, Kirk Hadis Terctimesi, Nevabigu Sarf isimli kitaplari; Risale fi Etvari’s-Stiluk, Risale fi

Devrani’s-Stfiyye ve Raksihim, Risaletii’n-Nushiyye li Talibi’t-Turuki’l-Fethiyye, Vahdet-i Viicud

15 Tagkopriizade, es-Sekdiku’n-Nu‘maniyye, 222; Ongoren, “Karamani, Cemaleddin Ishak”, XXIV: 448-449.

16 Cemaleddin Ishak Karamani hakkindaki sézl edilen kaynaklar icin bkz. Cemali el-Karamani, Risale fi Etvari’s-
Suluk (Seyr i Sulak Makamlari) Manevi Tekamul Mertebeleri, Tahkik-Tetkik: Mehmet Sait Toprak, Okuyanus Yay.,
Istanbul 2013, ss. 21-23.

17 Tagkopruizade, es-Sekaiku’n-Nu‘maniyye, 223.

18 Bursali Mehmet Tahir, Osmanlt Miiellifleri,1: 51.

19 Kucukdag, II. Bayezid ve Kanuni Devrinde Cemali Ailesi, 94.

20 Mecdi, Sekaiku Nu‘maniyye Terctimesi, 372.

21 Mevlana Kesteli ile Mecdi efendi’nin belirttigi Muslihuddin Kastallani ayni kisidir. Her iki isimle de maruftur.
Detayli bilgi icin bk. Salih Sabri Yavuz, “Kesteli”, Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
2002), XXV: 314.

22 Bursali Mehmet Tahir, Osmanlt Miiellifleri, 1: 51.

23 Ongoren, “Karamani, Cemadleddin Ishak”, XXIV: 448-449; Ahmet Tanyildiz, a.g.md.

24 Karamani’nin Tirkce kasideleri icin bkz. Suat Donuk, “Cemaleddin Ishak El-Karamani’nin Kasideleri”, Osmanli
Miras: Arastirmalar: Dergisi, cilt 3, say1 6, Temmuz 2016, ss 19-45.

Ongoéren, “Karamani, Cemaleddin Ishak”, XXIV: 448.

25 Karamani’nin Mtindcati’l-Meymine isimli kasidesinin yer aldifi mecmua i¢in bk. Karaméani, Cemaleddin Ishak,
Mitindacatii’l-Meymiune, Stleymaniye Kuttphanesi, Dagamlt Baba, nr. 428/1-14, s. 61-63; Karamani, Cemaleddin
ishak, Miindcatii’l-Meymiine, Stleymaniye Kutiiphanesi, DUgimlti Baba, nr. 431/1-5, s. 66-67; Karamani,
Cemaleddin Ishak, Miindcdtii’l-Meymiune, Stileymaniye Kuttiphanesi, Gelibolulu Tahir Aga, nr. 28, s. 66-67.
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Risalesi isimli risaleleri ve el-Kasidetii’l-Meymiine, el-Kasidetii’l-Haiyye seklinde de kasideleri
bulunmaktadir.26

2. Kasidenin Sekil ve Muhteva incelemesi

2.1. Sekil Ozellikleri

Kasidenin aruz vezninde ve en az 31 en cok 99 beyitle yazilan siirler oldugunu
sOylemistik. Bu calismada esas aldigimiz ve terclimesini yaptigimiz kaside 33 beyit olup

I~

aruzun Mefd’iliin/ Mefa’iliin/ Fa’ultin kalibiyla yazilmistir. Karaméani, bu kasidede ahenk
unsuru olarak redife yer vermemis, kafiye olarak “-ake” seslerini kullanmaistir.

Kasideler nesib ya da tesbib, girizgdh, medhiye, tegazziil, fahriye ve dua béltimlerinden
olusur.2” Ancak kaside nazim sekliyle yazilan miinacatlarda nesib, tegazziil ve fahriye gibi
boéluimler yer almayabilir.28 Karamani de kasidesinde bu diizene uymamis ve bazi bélimlere
yer vermemistir. Nesib olarak kabul edebilecegimiz ilk beyitten sonraki beyitlerin kasidenin
dua DbOlimunt olusturdugunu soyleyebiliriz. Bu durumda kaside, nesib ve dua
bolimlerinden olusmaktadir. Karamani’nin diger Arapca ve Turkce kasidelerinde de aym
durumu gérmek mumkindiir.29

2.2. Muhteva Ozellikleri

Kasidelerin din ve devlet buytklerini 6vmek amaciyla belirli kurallar icinde yazilan uzun
siirler oldugunu soOylemistik. Karamani’nin kasidesine baktigimizda bir din ya da devlet
bliyliglini 6vme amaciyla yazilmadigini, ancak kasidenin belli bir amaca yonelik yazildigini
gormekteyiz. Bu amag da Allah’a yalvarmadir, yani duadir. Beyitlerde gecen “Ey Rabbimiz, Ey
Rahman, Ey Allah’im... gibi ifadeler bunun agik gostergesidir. Karamani, ehl-i Stinnete siki
sikiya bagli ve insanlarit irsada 6nem veren ihlasli/6zverili bir stfi kimligini kasideye
yansitarak Ehli Stinnet prensiplerini vurgulamis, insanlar1 dogru yola davet etmis ve Allah
karsisinda aczini itiraf ederek blitin miiminler hakkinda dua ve temennilerde bulunmustur.

Sair, kasidenin 20. ve 26. beyitleri arasinda Hz. Peygamber’e, dért Halifeye, ehl-i beyte
ovgulerde bulunarak salat 1 selam getirmis; onlar1 sevmenin, onlara saygi géstermenin ve
itaat etmenin 6nemini vurgulamistir. Bunlara ilaveten sair, blitiin asiler icin Allah’tan af
dilemis ve affedilmek icin de Hz. Peygamber, diger peygamberler ve evliya ile tevessuil etmistir.

Kasideler genellikle nesibin konusuna gore adlandirilir.30 Karamani’nin bu kasidesinde
nesib sayabilecegimiz ilk beyitten hemen sonra dua bélimt baslamis ve tim kaside boyunca
beyitler dua niteliginde yazilmistir. Bu durumda bu kaside i¢in bir mtinacat demek mimkin

olacaktir. Mlinacaat, Tanri’ya karsi yapilan yalvaris ve yakariglar: anlatan siirlerdir.31

26 Eserleri hakkinda detayli bilgi icin bkz. Cemali el-Karamani, Risale fi Etvari’s-Sulak (Seyr 1 Suluk Makamlari)
Manevi Tekamtil Mertebeleri, Tahkik-Tetkik: Mehmet Sait Toprak, Okuyanus Yay., Istanbul 2013, ss. 30-48. Ayrica
bkz. Mecdi, Sekaiku Nu‘maniyye Terctimesi, 374; Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, 1: 51; Suireyya, Sicill-i
Osmani, 2: 390; Ongéren, “Karamani, Cemadleddin Ishdak”, XXIV: 448.

27 Cem Dilcin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 123-162.

28 Muhsin Macit, “MUinacat” s. 563.

29 Cemaleddin Karamani’nin diger siirlerinin sekil ve muhteva incelemesini gérmek icin bakiniz: Donuk, “Cemaleddin
Ishak El-Karamani’nin Kasideleri”, ss 19-45.

30 Cem Dilgin, Orneklerle Trirk Siir Bilgisi, s.124.

31 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s. 251.
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3. Risalenin Ozellikleri

3.1. Adi, Telif Sebebi ve Tarihi

Risale, Stuleymaniye Kuittiphanesine bagh farkli koleksiyonlarda degisik isimlerle
basliklandirilmistir. Kili¢c Ali Pasa Koleksiyonu’nda32 bulunan bir mecmua icerisindeki yazma
nushasinda “li’s-Seyh Cemal el-Karamani” seklinde isimlendirilirken Konya Yazma Eser
Kuttiphanesi'nde33 yer alan yazma ntishada ise “Kaside-i Ceméaleddin el-Karaméani” olarak
adlandinlmistir. Konya Yazma Eser KutGphanesi'nde bulunan diger bir yazma ntsha ile
Stileymaniye Kiitliphanesi izmir Koleksiyonu’ndaki bir mecmua icerisinde yer alan yazma
nushada da3* “Munacati’l-Meymune li’s-Seyh Cemal Karamani” olarak basliklandirilmistir.

Basliktan da anlasildigi gibi kasidenin konusu munacattir; yani kaside de Allah’a
yakaris konu edilmistir. Kasidenin muhtevasindan hareketle muellifin, ginahkarlik ve
pismanhk duygularim1 dile getirerek evliya ve enbiya araciligi ile bela ve musibetlerden
uzaklasarak Allah’in af ve magfiretine erisebilme istegini dillendirmek icin mezkar kasideyi
kaleme aldig: sdylenebilir.

Inceledigimiz niishalardan Kili¢ Ali Pasa niishasinda mecmuanin H.1152 tarihinde
tamamlandig1 belirtilirken Izmir niishasinda mecmuanin H.1266 tarihinde sonlandirildig
belirtilmistir. Diger nlishalarda herhangi bir tarih distlmemistir. Bu kasidenin de yaklasik
olarak bu tarihlerde istinsah edildigini soyleyebiliriz.

3.2. Risalenin Miiellife Aidiyeti

Bu risale, yukarida zikredilen Stileymaniye Ktttiphanesi bliinyesindeki koleksiyonlarda
yer alan niishalarin tamaminda miiellif Cemaleddin Ishak Karamani'ye nispet edilmistir.
Ayrica Izmir ntishasi hari¢ diger ic ntishada yer almakta olan “Hz. Peygamber, Ibrahim ve
kendini tereddiitsiiz kurban eden oglu Ismail’in hatinna Ishak’in durumunu diizenli eyle.”
beytinde de muellifin isminin dogrudan zikredildigi goériilmektedir. Hem kasidenin isimleri
hem de isminin beyitte gecmesi risalenin, muiellif Cemaleddin Ishak Karamani'ye aidiyetini
dogrulamaktadir.

Yaptigimiz arastirmalar sonucunda kutlGphanelerde kayitlh 15 ntisha3s tespit edilip

32 Karamani, Cemaleddin Ishak, “li’s-Seyh Cemal el-Karamdni” Stileymaniye Kiittiphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu,
Demirbas No: 807, vr. 136-138.

33 Karamani, Cemaleddin Ishak, “Kaside-i Cemdleddin el-Karamdni” Konya Yazma Eser Kiittiphanesi, Demirbag No:
BY9459, vr. 49.

34 Karamani, Cemaleddin Ishak, “Miindcatii’l-Meymiine li’s-Seyh Cemdl Karamani” Stileymaniye Kiittiphanesi, izmir
Koleksiyonu, Demirbas No: 825, vr. 48.

35 Nuishalar icin bkz. Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Kasidetii’l-Kafiyye ve’l-Haiyye” Stileymaniye Kiitiphanesi,
Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, Demirbas No: 807, vr. 136-138; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Kasidetii’l-Kafiyye”
Stileymaniye Kiittiphanesi, Resit Efendi Koleksiyonu, Demirbas No: 1051, vr. 149-150; Karamani, Cemaleddin Ishak,
“el-Kasidetii’l-Celile” Stileymaniye Kuittiphanesi, Esat Efendi Koleksiyonu, Demirbas No: 3783, vr. 206-208;
Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Kaside” Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hamidiye Koleksiyonu, Demirbas No: 388, vr.
66-68; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Miinacatii’l-Meymune” Stileymaniye Kuitliphanesi, Dugimli Baba
Koleksiyonu, Demirbas No: 428, vr. 61-62; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Miinacatii’l-Meymune” Stileymaniye
Kuttiphanesi, Diigtimlti Baba Koleksiyonu, Demirbas No: 429, ss. 66-67; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-
Miinacati’l-Meymune” Suleymaniye KutlUphanesi, DUguimlti Baba Koleksiyonu, Demirbas No: 431, ss. 66-67;
Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Miinacat” Stileymaniye Kiitliphanesi, Gelibolulu Tah. Koleksiyonu, Demirbas No:
28, vr. 66-67; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Miinacatii’l-Meymune” Stileymaniye Kiittiphanesi, izmir Koleksiyonu,
Demirbag No: 825, vr. 48-49; Karamani, Cemaleddin Ishak, “el-Mtinacatii’l-Meymune” Siileymaniye Kiittiphanesi,
Kadizade Mehmet Koleksiyonu, Demirbas No: 104, ss. 66-67; Karamani, Cemaleddin Ishak, <“Kaside-i
Meymune/Kadide-i Kafiyye” Konya Yazma Eser Kutuphanesi, Demirbas No: BB7599/8; Karamani, Cemaleddin
ishak, “Kaside-i Meymune/Kadide-i Kafiyye” Konya Yazma Eser Kitiiphanesi, Demirbas No: BY9459/4; Karamani,
Cemaleddin Ishak, “Kaside-i Meymune/Kadide-i Kafiyye” Konya Yazma Eser Ktittiphanesi, Demirbas No: BY9459/5;
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bunlarin tamami talep edilmistir. Ulastigimiz ntishalardan bir kisminin yazma, bir kisminin
matbu, diger bir kisminin ise farkli bir eserden olustugu goértlmustir. Bunlarin icerisinden
matbu olan ntishalari ge¢c doneme ait olmalar: ve ayni ntishanin farkh baskilarindan olusmasi
gibi nedenlerden dolay: tercih edilmemistir. Calismamizda tercih kriteri olarak tarihi belirli en
eski ve okunakli yazma ntishalar esas alinmistir.

3.3. Yazma Niishalarin Ozellikleri

3.3.1. Kilic Ali Pasa Niishas1

Bu ntsha Suleymaniye KutUphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu 807 demirbas
numarada kayith bir mecmuanin 136b-138b varaklar1 arasinda yer almaktadir. Talik hatti ile
yazilan bu ntisha 33 beyitten olusmakta, satir aralarinda ve kenar kayitlarinda bazi serh ve
hasiyeler icermektedir. Bashgin kirmizi renkle yazildigi ntishada bazi kelimelerin harekeleri
de kirmizidir. Icerisinde miuellifin “el-Kasidetii’l-Haiyye” isimli kasidesi ile farkli kaside ve
risalelerin de bulundugu bu mecmuanin sonunda, yaziyla “bin ytz elli iki” (1152) tarihinde
Seyh Ahmed b. Muhammed tarafindan istinsah edildigini belirten siyah bir muhtr
bulunmaktadir. Bu ntisha, ktitiphanelerde bulabildigimiz tarihi belli olan en eski ntishadir.

3.3.2. Konya Niishas1 - 1

Konya Yazma Eser Kutliphanesi BY9806 demirbas numarali mecmuanin 113a-115a
sayfalar1 arasinda yer alan bu niisha nesih hatti ile yazilmis olup 31 beyitten olusmakta, satir
aralarinda, kenar kayitlarinda bazi serh ve hasiyeler icermektedir. Kasidenin sonunda
mustensih ve istinsah tarihi ile ilgili herhangi bir bilgi yer almamaktadir.

3.3.3. Konya Niishas1 - 2

Bu ntshamiz da Konya Yazma Eser KutGphanesinde BY9459 demirbas numaraya
kayitli mecmuanin 49a-49b varaklari arasinda nesih hatti ile yazilmis, kirmizi baslikl ve redif
harfi olan beytin sonlarindaki Kaf harfleri kirmizi renkle yazilmis bir niishadir. Ntishanin
sonunda kasidenin 25 beyitten olustugu belirtilmekle birlikte ntishada metne dair herhangi
bir serh ve hasiye kayd: bulunmayip kenar kaydinda farkli bir kaside yer almaktadir. Bu
nushada da herhangi bir tarih ve mustensih bilgisi belirtilmemistir.

3.3.4. lIzmir Niishas1

Bu ntisha Stileymaniye Kiitliphanesi, Izmir Koleksiyonu 825 demirbas numaral
mecmuanin 48a-48b varaklari arasinda yer almaktadir. Nesih hatti ile yazilmis olup 21
beyitten olusmakta ve satir aralarinda ve kenar kayitlarinda bazi serh ve hasiyeler
icermektedir. Ayrica kenar kaydinda “Bir beldeye mesdib isabet ettigi vakitte bir kimse bu
kasideyi bir kere okusa Hak Tedla o beldeden mesadibi defeder. Bu kasideyi okuyan kimsenin
gtinahlart magfur ve amelleri makbul ola! Okuyup akabinde her ne ederse asla ret olmaya!”
seklinde bir ifadeye rastlanmaktadir. Ntishanin icerisinde bulundugu mecmuanin sonunda
yazi ve rakamla “bin iki ylUz altmisalti” (1266) tarihinde istinsah edildigi belirtilirken

mustensihe dair bir bilgi yer almamakta, ayrica mavi bir mtihtir bulunmaktadir.

Karamani, Cemaleddin Ishak, “Kaside-i Meymune/Kadide-i Kafiyye” Konya Yazma Eser Kittiphanesi, Demirbas No:
BY9806/7; Karamani, Cemaleddin Ishak, “Kaside-i Meymune/Kadide-i Kafiyye” Konya Yazma Eser Kitiiphanesi,
Demirbas No: BY9806/9.
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3.4. Risalenin Tahkik ve Terciimesinde izlenilen Yontem

Asagida tahkik edilen kasidenin muellif ntishasina, muellife arz edilmis veya muellif
nushasiyla karsilastirilmis bir ntishasina ulasilamamaistir. Bu ylizden tercih kriterlerine gore
tarihi belirli olan en eski ve daha okunakli dért ntisha tespit edilerek bunlarin her biri asil
kabul edilmek suretiyle metin secim yontemi benimsenmistir. Bu yontem ile muiellifin orijinal
nushasina en yakin metnin ortaya ¢ikarilmasi hedeflenmistir. Tahkikte, ntishalarda yer alan
ortak ifadeler ayni sekilde korunmus, herhangi bir farklihk séz konusu oldugunda ise
kasidenin insicami, muellifin Gslubu ve gramer kurallarina gére dogru olduguna kanaat
getirilen ifadeler tercih edilmis, hatali olan yerler ise muhakkik tarafindan dutzeltilmistir.
Yayimda Kili¢c Ali Pasa ntishas: (f), Konya ntishasi - 1 (<), Izmir ntishasi (z), Konya ntishasi -
2 (3) rumuzlar ile gésterilmistir.

Kasidenin terciimesinde Kili¢c Ali Pasa, Konya ntishasi - 1 ve Izmir nishasinin satir
aralari ve kenar kayitlarinda yer alan cesitli ceviri ve serh bilgileri de dikkate alinmistir. Ayrica
ceviride izaha ihtiya¢ duyulan kimi kelime ve ctimleler yine s6zii gecen niishalarda yer alan
serh bilgilerine gére dipnotta aciklanmaistir.

Sonuc

Cemaleddin Ishak el-Karamani, XVI. ylzyilda yasamis bir Osmanl alimidir.
Karaman’da diinyaya gelen Karamani, hocas1 Cemaleddin Aksarayi'ye nispet edilen ‘Cemali’
ailesine mensuptur. Kisa stlire icerisinde btiytik bir s6hrete kavusan Karamani, ayni zamanda
hocas1 Seyh Hamdullah’tan nesih yazisini mesk ederek iyi bir hattat olmustur.

Bu calismada Cemaleddin Ishak el-Karamani hakkinda bilgi verilmis ve Arapca
kasidelerinden biri olan “el-Mtindcatii’l-Meymune” isimli kasidesi ele alinmistir. Bu eserin
yazmalar1 incelendiginde aralarinda bazi farkhiliklarin oldugu gértlmustir. Oncelikle
kasidenin Karamaniye nispeti tespit edilmis sonra kasidenin oldugu farkli nushalar
incelenerek en yakin metne ulasilmaya calisilmistir. Farkli ntishalar olarak Stleymaniye
Kutiiphanesindeki Kili¢c Ali Pasa, izmir ve Konya koleksiyonlarindaki niishalar incelenmistir.
Bu nushalar hakkinda da bilgiler verildikten sonra kaside sekil ve muhteva yéniinden
incelenmistir.

33 beyitten olusan kasidenin sekil 6zellikleri incelendikten sonra kaside Turkceye
terciime edilmistir. Ttrkce cevirisi tizerinden muhteva incelemesi yapilmis ve konusu Allah’a
yakaris oldugu icin bunun mutinacaat tirtinde bir kaside oldugu tespit edilmistir.

“Ishak” mahlasini kullanan Karamani’nin, bu siirde aruz ve kafiyeyi basarili bir sekilde
kullandigini ve Arapca siir yazabilecegini gosterdigini sOylemek muUmkutndir. Ancak
Karamani’nin mutasavvif bir sair olarak asil amacinin siir yazmak olmayip vermek istedigi
mesaj1 muritlerine iletmek oldugunu soyleyebiliriz.

Bu kasidenin, bereketi cezbeden, bela ve musibetleri uzaklastiran bir dua olarak
Karamani’nin baglilari tarafindan cesitli ayinlerde okunan vird (dua ve zikir) haline getirilen
bir kaside oldugunu duistintiyoruz. Izmir niishasinda kayit dustilen “Bir beldeye mesdaib
isabet ettigi vakitte bir kimse bu kasideyi bir kere okusa Hak Teald o beldeden mesdibi defeder.

Bu kasideyi okuyan kimsenin gtinahlart magfur ve amelleri makbul ola! Okuyup akabinde her
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ne ederse asla ret olmaya!” ifadesi bizim bu diisiincemizi destekler niteliktedir.
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Konya Yazma Eser Kiitiiphanesi-1, nr. BY9806, vr. 113a.
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Konya Yazma Eser Kiitiiphanesi -1, nr. BY9806, vr. 115a.
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Konya Yazma Eser Kiitiiphanesi-2, nr. 825, vr. 48a.
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Konya Yazma Eser Kiitiiphanesi-2, nr. 825, vr. 48b.



Konya Yazma Eser Koleksiyonu, nr. BY9459, vr. 49a.
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Konya Yazma Eser Koleksiyonu, nr. BY9459, vr. 49b.
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36 Kaside, cesitli ntishalarda farkli basliklarla isimlendirilmistir. inceledigimiz niishalarda kasidenin bashgi ile alakali
Farsca terkipler ve muellife nispet edilen basliklar: sonradan ve ticlincu sahislar tarafindan yapilan bir adlandirma
olarak degerlendirdigimiz icin Arapca olan kasidenin baslhiginin yine Arapca sifat tamlamasini ifade eden “el-
Munacatti’l-Meymune” seklinde adlandirilmasinin daha uygun oldugunu dustnuiyoruz.
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B. TERCUME

EL-MUNACATU’L-MEYMUNE
Rabbimiz! Senin disindaki dost, ahbap, akran herkesten kactik
Ve senin disindaki her seyden uzleti sectik

Go6zimuza baskalarindan cevirdik

Ve karnimizi a¢ biraktik seni gérebilmek icin

Ey comertlik hazinesinden bolca ihsan eden Allah’im!

Bizi sunun bunun sevgisinden koru

Bizi sana yakin olanlardan eyle!

Cunku biz senden baskasiyla iligkiyi kestik

Beklentimiz yalnizca cemalin

Amacimiz ise sadece rizandir.

Bizi defedip hicranin ile kirip ge¢csen de

Sevginden baska bir yone asla meyletmeyecegiz.

Ey Rahman! Sana geldik. Merhamet et!

Sana gelene nimetinden ihsan eyle

Hatalarimizi gormezden gel

Cunkt biz sana geregince riayet etmeyen asileriz

Ihanet ettiysek tévbe ettik, sen bagisla.

Sen kerem sahibisin, dua edeni utandirmazsin.

o o
67 “Ishak” kelimesi nahiv kurallarina gére ucme ve alem illetleri nedeni ile gayr-i munsarif olmas: gerekirken siir

zaruretinden dolay: kesre ve tenvin kabul ederek munsarif bir kelimeye déntismuistiir. Bu izah icin bkz. Stileymaniye
Kutuphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.
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Hakkiyla amel edemedik

Bize Iutfu ihsaninla muamele eyle

Bizi bela ve musibetlerden kurtar!

Ahmed’i’! gazabindan kurtardigin gibi

Eksiksiz sundugun fazl u kereminle doyur

Iyi kullarina ihsan ettigin ziyafet nimetlerinden

Bizleri dosdogru bir s6z72 tizerinde sabit eyle!

Iki sual melegi’® etrafimizi kusatinca

Hesabimizi kolay eyle okudugu gtin

Bize, iki yazicit melegin7+ yaptiklarimiz

Ey nimetlerini 6niimuize seren Allahim! Bolca ver

Ellerinle?s ikram ettigin nimetinden

Allah’im! Butiin gtinahkarlar affin1 imit eder

Affini isteyenleri hlisrana ugratma!

Bagislarsan bu bir ihsandir. Bagislamazsan,

Sana karsi geleni kim affedebilir?76

Mujdeler, mujdeler, mujdeler olsun!

Nefsini sana satan kula??

Yaziklar, yaziklar, yaziklar olsun!

Her halde senden sakinmayan isyankar icin

71 Nazim bu beyitte Kur’an’da yer alan “Rabbin seni terk etmedi ve sana (Hz. Muhammed) dariumadi.” (Duha, 93/3)
ayetinden iktibasta bulunarak “Ahmed” ifadesiyle ile Hz. Muhammed’i kastetmektedir. (MUttercimler)

72 Nazim bu beyitte “Allah, iman edenleri hem diinya hayatinda hem de ahirette sabit bir sézle saglamlasturr, zalimleri
ise saptirir. Ve Allah diledigini yapar.” (Ibrahim, 14/27) ayetinden iktibasta bulunarak “dosdogru bir s6z” ifadesiyle
ile tevhit kelimesini kastetmektedir. (Mutercimler)

73 Burada “iki sual melegi” ifadesi ile Munker ve nekir melekleri kastedilmektedir. Serh ve talik bilgileri icin bkz.
Konya Yazma Eser Kuttiphanesi-2, nr. 825, vr. 48b; Konya Yazma Eser Kutliphanesi-1, nr. BY9806, vr. 113a;
Stleymaniye Kutliphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.

74 Burada “yazici melekler” ifadesi ile Kiramen Katibin melekleri kastedilmektedir. Serh ve talik bilgileri icin bkz.
Konya Yazma Eser Kutuphanesi-2, nr. 825, vr. 48b; Konya Yazma Eser Kuttiphanesi-1, nr. BY9806, vr. 113a.

75 Burada Allah’a nispet dilen “eller” ifadesi ile yetkin comertlik ve ihsan kastedilmektedir. Serh ve talik bilgileri icin
bkz. Stileymaniye Kuttiphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.

76 Buradaki soru inkar icindir. Buna Arap Dilinde ‘istifham-1 inkari’ adi verilir. Buna gore bu beyitte “Senden baska
kurtaracak kimse yoktur.” Anlami kastedilmektedir. (Mttercimler)

77 Bu beyit “Stiphesiz Allah, mii’minlerden canlarint ve mallanni, kendilerine verecegi cennet karsiiginda satin almistir.”
(Tevbe, 9/111) ayetinden iktibas edilmistir. Serh ve talik bilgileri icin bkz. Stileymaniye Kuttiphanesi, Kilic Ali Pasa
Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.
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Sayisiz glzellikte salat u selam olsun!

Kullarin arasindan sectigin yaratilmislarin en hayirlisina

O Resuliin al ve ashabina da olsun

Ki O’nun sayesinde senin hidayetine kavustular

Siddik, Faruk ve Osman’a da salat i1 selam olsun

Ali’'ye de! Clinkil onlar, senin diismanlarini parca parca ettiler

Ahmed’in kerimesinin iki g6zi78 ve O’nun iki amcalarina’ da

Takva yolundan giden yoldaslarinas® da

Butin peygamberlere de salat ti selam olsun

Herkesin seni goérecegi o gline kadar onlarin arkasindan gidenlere de

Degerli meleklerin tamamina da

Sana yaklasan Rihu’l-Emin8!

Ve butln itaatkar ins U1 cinne de

Ve lutfunu timit edip kahrindan korkan digerlerine de salat 1 selam olsun

Biz onlar18? tasdik ve ikrar83 ettik

Onlara karsi gelirsek affini isteriz84

Muminlerin ginahlarini sen bagisla!

Enbiyanin ve Mustafa’nin hiirmetine

Hatalar1 cogalsa da sen onlar: affeyle!

Evliyanin ve razi oldugun kulunun®® htirmetine

78 Burada “Kerimesinin iki gozii” ifadesi ile Hz. Fatima ile Hz. Ali'nin iki evladi olan Hasan ve Huseyin (r. anhtima)
kastedilmektedir. Serh ve talik bilgileri icin bkz. Konya Yazma Eser Kutliphanesi-1l, nr. BY9806, vr. 113b;
Stleymaniye Ktutuphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.

79 Bu beyitte “Iki amcalar1” ifadesi ile Hz. Hamza ve Abbas kastedilmektedir. Serh ve talik bilgileri icin bkz. Konya
Yazma Eser Kuttiphanesi-1, nr. BY9806, vr. 113b.

80 “Yoldaslar” diye terctime ettigimiz ¢Lal kelimesi “Sahabe cemaati” seklinde de yorumlanmistir. Yorum icin bkz.
Konya Yazma Eser Kutuphanesi -1, nr. BY9806, vr. 113b.

81 Beyitte gecen “Ruhu’l-Emin” ifadesi ile vahiy melegi olan Cebrail (a.s.) kastedilmektedir. Bu acgiklama icin bkz.
Stleymaniye Kutliphanesi, Kilic Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137a.

82 Burada tasdik ve ikrar ile kastedilen geride gecen beyitlerden de anlasilacagi lizere kendilerine Salat-u selam
getirilen gruplardan melekler ve peygamberlerdir. (MUitercimler)

83 Bu beyitte ifade edilen tasdik, kalben onaylamak; fkrarise dil ile itiraf etmek anlamina gelmektedir. Aciklama igin
bkz. Stileymaniye Kuttiphanesi, Kili¢c Ali Pasa Koleksiyonu, nr. 807, vr. 137b.

84 Nazim bu beyitte onlara kars: hal ve hareketlerdeki muhalefetten Allah’in affini istemistir. Aciklama icin bkz. Serh
ve talik bilgileri icin bkz. Konya Yazma Eser Kuttiphanesi-1, nr. BY9806, vr. 113b.

85 Bu beyitte “Razi olunan kul” ile Hz Ali kastedilmektedir. Bkz. Stileymaniye Ktittiphanesi, Kili¢c Ali Pasa Koleksiyonu,
nr. 807, vr. 137b.
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Ey Ittuf sahibi! Kullarin1t mahrum etme

Zira senden baska Mevla’miz yok

Ishak’in8 durumunu islah eyle! Ahmed hiirmetine

Ibrahim ve sana feda ettigi oglus” hiirmetine

Cunkl ben gtinahkar, isyankar ve esirim

Yuktmlaltuklerini yerine getiremeyen aciz bir kulum

Allah’im! Sen merhamet sahibisin! Rahmet eyle!
Helaki hak eden herkese
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The Investigation, Translation and Evaluation of the case of Cemaleddin
Ishakk al-Karamani’s ode “el-Miinacatii’l-Meymiine”

Abstract

Cemaleddin Ishdk el-Karamani is an Ottoman scholar who lived in the XVIth century. Karamani,
who was bom in Karaman, belongs to Cemaleddin Aksarayi and his family is from Cemaleddin Aksarayi.
He started his education in Cemaleddin Aksarayi al-Madrasa established in Aksaray in Karaman, and
completed his education in Konya. Then came to Istanbul and took lessons from the leading scholars of
the period and his reputation in this field has been proven and soon his fame spread. He has also turned
into a good pioneer who has written the prose word from his teacher, Sheikh Hamdullah. Fatih Sultan
Mehmet discovered this feature of his and asked Ibn Hacib to translate his work "el-Kafiye". He went to
the pilgrimage in exchange for the money given by the Sultan. It is rumored that an event that he
experienced with his teacher, Muslihuddin Kastallani, who was a judge of Istanbul at the time of the
pilgrimage, was the occasion to allow him to change. Upon this incident, he returned to Karaman and
joined Habib Karamani, who was one of the caliphs of the Helvetia sect. For a long time by staying at the
shaykh, he completed the maritime affairs and became busy with his people for a while in Karaman with
the approval of his teacher. Karamani, in the last period of his life and he continued his duty as a vizier in
the monopolies which he had built for himself by his uncle Piri Mehmet Pasha who passed away in
Istanbul, died at H. 933 in Istanbul.

Karamani has immortalized his works by transferring his accumulations he obtained in the fields
of apparent and esoteric to the next generations. He has tafsir, hadith, Arabic language and rhetoric such
works, as well as artifacts and religious and Sufism issues, as well as the Turkish and Arabic odes. Most
of his works are in writing and his Arabic odes have been published in various magazines. However, in
this study, no information was given about Karamani’s works, only the names of his works were
mentioned.

One of his Arabic odes is “Miinacatii’l-Meymune”. As it can be understood from his name, in this
poem Karamadni has been the subject of the plea to Allah. This work has copies of manuscripts and
manuscripts. In this study, we have taken the basis of examining the copies of Konya, Izmir and Kilic Ali
Pasha Manuscript collections in the Suleymaniye Library. It is understood that these different copies
belong to the author Cemdleddin Ishdk Karamani both from the names of the ode and the passing of the
name in the couplet inside the ode. However, there are some differences in the text when these copies are
examined.

In this paper, a piece of short information will be given about Cemaleddin Ishak al-Karamdni. The
ode of Karamani to be determined after the text is tried to reach the closest text to the author. After giving
brief information about the ode and “munacat”, the ode will be translated into Turkish and examined in
terms of form and content.

Keywords: Cemaleddin Ishdk el-Karamani, Miindcdtii’l-Meymine, Review, Critical Extension,
Translation, Munacat.



